e ekl - Gdake

Semanario 3¢ Palma.
- —-;-nmaeﬁ@}iem-—- Ee o
JUEVES 28 DE NOVIEMBRE DE 1844.

CL&PITULD IV.

- Cuando llegd Rosa 4 la esquma de la ualie de Grés se detuvu creyen=

du que no peadna valor paraseguir adelante.
-~ les mio! dijo mirando las pnmeras casas, 51 no voy 4 bﬂscar]ﬂ .

' 3_qulén me prntegeré?

Adelantdse lentamente, pa]:da como la muerte, y aturdldarcun m:l,
visiones que se presentaban 4 su vista sin reparar en una elegante ber-

lina que estaba parada 4 la puerta de la casa 3 donde se proponia ir, lo
cual era un suceso estrafio -en la calle. Todos los estudiantes. habiao

abierto sus ventanas para.ver si podian descabrir el secreto de aquella vi-

sita sobre la‘ cnal hacian cumeularms'muy picantes. 4
© Antes de entrar levantd la cabeza como para advertir a Edmﬂndu La-
roche si la estaba mirandoy y no pudo menos de turbarse al ver todas
aquellas caras desconocidas rodeadas de una nube de humo.

Apenas hubo mirado cuandn volviendo h hajat la vista dijo con cierto

.desconsuelo: No estd ahil -

Paoso el pie en el dintel de la puerta sin saber 4 qué coarto dirigirse,
y pensando en bascar 4 la portera, coando se presemu un hnmbre en la

_ventamlln de la garita. . . . 2 ity



n (2) ‘ .
-- Tengo que ver, dijo con voz débil, 4 Mr. Edmundo de Lareche.
.- Ndmero 17, a! fio del corredor, le respondieron.

Anduovo perdida algun tiempo, subiendo al principio mas de ]l‘]'.qug.
necesifaba, y bajande ‘despues mas de 12 que era menester. mas al fig
el ndmero 17 -s€ presen[d 4 su vista como si estuviera formado con uaradz
1éres de fuego. - | . | |

-- ;Y si no esta solof dijo con terror; y se puso a escuchar. . -

[£sta casa de la callede Grés, es una de las mas roidosas del barrio: 4
todas horas del dia y de la noche reina en ella 2 mayor "agitacion, ;er-,-
que ciertamente €n 3! i_;arrip de Latino es donde hay menos reposo y mel.
nus silencio para el estudio y parael amor. Rosa oia gritos, carcajﬁdas,

canciones, mas no podia distinguir si bablaban en el cuarto de Edmundo

Laroche: B fin, tocd ligeramente & la puerta y escachG con mayor ansie-
dad": _nadie respondia, v yaitba 4 retirarse. cuando sintio ruido de pasos. -
Casi en el mismo instante, Edmundo Laroche, vestido con - npa larga
bata vino & abrir, dispuesto a8 despedir la visita hasta mejor cecasion.”
-- Soy yo; dijo Rosa con seuncillez. | “

Edwmueeao no conocid. 4 la vendedora de violetas'bajo aquellos vestidos -
tan brillantes, y Rosa consternada con tan frio recibimiento, no se atrevia

4 entrar. 2

.- Me parece, dijo el estudiante, que habeis equivocado el cuarto. Permi-

tidme que os ensefle vuestra czmino. . ‘
-- ;Mi caminol Y acase jsé yo misma dende voy? Perdonadme el que os

moleste por tan poca cosa; vengo 4 traeros pna moneda dé diez sveldos

que os dejastels olvidada hace ocho. dias en mi mesa coando yo vendia
flores en el pusnte del Change. ohs ' S
Y diciendo estas palabras, sacé Rosa la-moneda y se la presentd 4 Ed-

mundo Laroche qoe apenas comprendia lo que pasaba; mas como la [6ven

retrocedid un poco, uu rayo de luz vino 4 tluminarle la cara. - ,
- -- 1Ab! jsois vos? dijo. Edmuoado Larcche con una sonrisa inguieta; jqué
hermosa os babeis puestol ;Es posible? A fe gue no le comprendo; Pero es-
tas cosas tienen -en Paris muy facil esplicacion. %
Tomd entonces 4 Rosa.de la mano y la condujo 4 uno de los cuarfos
inmediatos al suyo. , e : : v ¥
< ;A dénde vamos? pregunto rotonces la jdven. " ot :
-~ Esperad, respondié el estudiante, y no tematis.- Vaya-no hay nadie-
rqué’ diablos! F - 3 7 o soz |z ZRAAEEE
. Todavia esperd la jéven algun tiempo en silencio sin impacien=

ta_rsc-. 2 C ‘ ' . 3 3

=- Pero esplicaos, sefior. -~ 2 \ 5T !
-- iMalo! prosiguid como hablande ‘consigo mismo. volvamos por 3quis
y volvi6 a llevar 4 Rosa 4- la puerta de su habitacion, donde la bizg
entrar. : | . $37% . _ B0y |
-- Vamos, sentaos al fuego. {Qué linda estais! iCaspita, qué vestido tap
rieol No suceden estas trensformaciones sin la intervencien de alguna va-

rita mégica..jAb, hija de Eval el amor hace milagros. Siento infinito que

no hayais venido 4 encargarme delcuidado de vestirosasi.
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. Edmundo Laroche decia todas estas ‘cosas con aire de coriosidad y de
distraccioun a la vez. : %= 2L Lo ' e '
<. Bscuchadme, dijo. Rosa, porque es mecesario que 5épai_s enteramente
lg,‘urrd-arj__. No ine condenels sin oirme: estos hermosos vestidos que
08 ufuscan no son mios, y diciendo esto incling la cabeza para oeeltar
sa rubor. - ° oot s i _ =1

-- Luecgo me eontareis eso, respondid Edmondo. . -
- Nu;, aliora miswmo, porgue no quieru q'ue.ieiigais"t_i’f“;mpﬂ dt;..; ¥
== Vamosg dijo BEdmundo entre sicon iu_:pacie%u:ia.,*eﬂhi ¢s edificante. Va
sin duda 4 contarine la eternga, 1liﬁtnria que 1odas cuentan; pere esta abhi
Caroliva y no pucrdo emplrar ¢l tirmpo en escucharia, SR

. Pmutujacahu. JNG conoceis a Mme. de Saimt-Geurges? Hr'pasa'dn ocno
dizs’ en su-casa sin saber donde estsba: por - mis vestidos conoce-
réisio ‘que gueria hacer de mi; la querida de unode sus amiges. Es-
tos vestidus sou miprimera y dnica falta: no son mios, es verdad; pere no
he tegido valor para volvérme a p ner los que lievaba cusndo me en-
contrasteis la primera vez, Me adornaban pafa otroy yo me be vendido
aqui. Dins es quien me ha covducido. ;Es verdad, caballero, que vos me
salvareis? porque yo 08-2Mox 5.0 - ' - o g X 2,

- -

-~ Al ltegar agui bajd l2 cabezas yse enjugl las ldgrimas. |
Edmundo Laroche le tom6 la mano, la miro sorpiendido, y con ac_eq.mf u
de profunda conwocion le dijoz | : : ‘
-- ;Quereis gue os salve? -Yoos amaré T 3
Uu corto silencio siguid 4 estas palabras, y Rosa se puso la mano so-
bre ¢l corazon como para.impedir que el estudiante pudiese ver £us
Jatidos.. - . | _ | TR -
= Mirad, ;_:li'jr_u el jdven, este es nuestro nido: todo lo que tengo es vues-
tro, afizdid con tono algo-barlon, sefialando con el dedo los viejos mucbhles
de su cuarlo.. ... M § b S T S _ _
-- Pero, prosiguid presentando & Rosa su tnico sillon, jse necesitan mu-
chas cosas para ser dichosos? . - - B foir
Rusa no quiso sentarse, y acercéndose 4 la chimenea arrimé 2l fuego
las poutas de sus pequeiios y lindus pies,-examinando €ntretanto coo di-
simuio la habitacion del estudiante, E-te cuarto estaba amueblede con una
cawa, una silla, vo sillon y voa couoda. Varios libros de leyes se-veian
esparcidos desde la puerta hastala ventans: dos-estampas inglesas 2dorna-
ban las paredes cubiertas-de papel verde. Scbre la chimenca se velap va-
rias pipas, la cOmoda estaba cargada dechalecos, de corbatas' y Ge guan-
tes virjos. El desdrden de este cuarlo revelat:a un espiritu distinguido y
perezoso gque 0o tenia ﬂ?ﬂ_‘{:hﬁ. .;ifmpa_'para*_estpdiar pﬂl’ cstarse P&SE‘;&ﬂdﬂj
6 por yuedarse meditando cerca de la ventapa. ‘ iyl 1
-- jAb! decia Rosa, jcop cudnto guslo arreglaria yo este cuarto!
Por mas insjuiqt-u que-EEMIﬁuvir:Ee-.E_dmu ondo Laroche no se cansaba e ad-
wirar a_q-uellﬁ belleza tan pura y tan sancilla que presestdndose en el.
cristal do su espejo ie recordaba los sf.r_berbiﬂs'retramﬁ de Juan Bautista

Vauloo. _ - Savt v 2 537 FHG"
-- 1Qué linda sois! no podeis figuraros cuan codtento estoy de ve-



(4)
ros tan cerca de mi. ;Cuin dulce seria desenlazar esos ‘hermosos y rlzadus
cabellos! -
Diciendo esto, el j6ven desaté el sombrero de Rosa. Levantd ella lus
ojos y lo mird con ternura y esta dolce mirada torbd de tal manera g Eq

munde, que sin acordarse de que estaba solo, iba 4 estrecharla contra sg

corazon, cuando se oyd un llgeru ruido que le hizo mirar hacia la poerta
del gabinete.

-- Aqui bay alguien, dijo Rosa poniéndose pslida. jAb! caballero, no de-
biais haberme abierte la puerta: ya vee, pruﬂgmé con desesperaemn que
he nacido para ser desgraciada.

El estudiante guardg silencio y dos sentimientos opuoestos agitarnn 1

corazon. No sabia como acoger 4 aquella hermosa jéven que con tanto
candor venia 4 refug}arse bajo su techo. El amor no gustasiempre de re-
coger lo que encuentra 4 su paso. Edmondo Laroche se hubiera alegrado
de straerse 4 Rosa el dia que la encontré en la calle de Lavandieres,
porque este género de aventuras es muy comun ea el barrio Latine; pero
habiendo encontrado econ una pasion mas grave y mas digna, despertd-
ronse en €l los nobles instintos y conocié que sus sentimientos se elevaban
hasta respetarla‘ Conociendo el j6ven gue seria mas noble proteger & Rosa
gue seduacirla, tenia bicia ella mas respeto que awor.

Rosa al separarse de la chimenea, se volvié & mirar hicia la puerta
del gabioete. '

-- Sin Embargn, decia entre sf Edmundo Laroche, como elta o cree en
'sm santa ignorancia, solo el amor puede salvarla, Con cﬂalqmer ots0 ‘es
muger perdida, conmigo...

-- Me voy, dijo Rosa.

-- La puoertadel gabinete se abrig de repente, y una seuura Js‘iven y ves-
tida can mucha elégancia, se dirigid 4 Rosa. o8

;Ah, Dios mio! soy perdl,da, esclamd la j6ven, y cayd casi desmayada
en lns brazos del estedtante.
La sefiora recien venida le hizo respzrar una esencia, dtcieudale
-- No tembleis asi, volved en vos.

-- Bl estudiante fa sostenia siempre en sus brazos: Resa abr:é en fio

los -ojos. )
- -- {Ob! sefiora, d1]u con vez débil y suplicante, soy muy nulpable.h-..
Perdonadme... si hubiera sabido....
Desasiéadose éntonces de tos brazos de Edmuudu,pms:gmé.

-- Ahora tendré fuerzas para partir.

-- Pobre nifia, dijo la sefiora eon tono eumpasnu, 4 dénde iréis?

-- Qué? ddude iré? es verdad, nc tengo donde ir, pero no gaiero estar
aqui mas tiempo porque cnmpremdu bien...

- Y mirG alternativamente al estadiante y 4 la sedora.

- No obstante, soy mas hermosa que ella, dijo entre si.

=- Nada podeis comprender, porque yo soy hermana de Edmuudm
-= ;8u hermana’ jsois su hermaoa?

-~ ¥ Rosase arroj6 en sus brazos con la -mayor 2legria, ya purquﬂ era
bermana del que amaba, 6 ya porque oo era su quenda. -

b
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‘biendo que hacer, escuchaba y esperabe indeciso..

.=-.8i,.50is ~su hermana, y ya veis que: tengo razon en.‘cuidar de él...
pero no os. ofendais, sois una nifia inocente,-y correis & vuestra perdi-

cion; .yo seré, pues; quien .os salve,- y po Edmuado que se perderia
CODAV08.: 3 E1oivisizs &y i3] _ ieannile sian cEaae,
_ Rosa la miraba atentamente mientras decia esto, y Edmundo no sa-

Voy 4 llevaros 4 micasa, prosiguid Garolina Laroche, segora de que
mi marido.aprobard este paso. No sé & que os destinaré; pero trang nili-

zaos porque no estareis como criada; me parece que sabreis coser, leer y

“ipgar con los nifios; los mios o0s entretendran, y vos los entretendieis mien-
tras qué de acuerdo con mi marido os properciono una ‘colocacion digna

de vous. : 1503 358 (3 &
== Qs doy gracias, sefiora, dijo. Rosa con reconocimiento y con tristeza:

_estoy pronta d seguiros 4 donde gusteis llevarme. Mi pobre madre tenia

razon-cuando me cerré su miserable puesta, Vg 2ok & . _
-- Dia llegard en que vdyamos 4 ver a vuestra fagilia; venid y ea mi
carrnage kablaremos largamentes - oL oo | ' a

-« Rosa levantd timidamente los ‘0jos para mirar 4 Edmando.”
-- Adios le dijo, olvidad que hevenidoaqui. . o

b

-- Adios, respondid ¢l:jdven dandole la mano.--Quiza Rosa, prosiguid
dirigiéndose 4.su-hermana, haria _bien-en esperar aqui la suerte que le
preparas. - s Wi N A BET T o
<. Vamos, Edmundo,-no nos burlemos de cosas tan serias. . . -

.. Basta, mi querida Carolina, ya me has regafiado hoy bastante. {Y si
10 hubieras hecho mas que regafiarme! pero Rosa es una muchacha hon-
rada, mas digona de habitar bajo tu techo que bajo el mio. 3y ol
.. Abrazd 4 su hermana, tornd 4 estrechar la.mano de Rosa'y se volvid
4 su coarto sin acompafiarlas temiendo las burlas “de los demas estu-

diantes.

~ Abri6 luego la ventana para ver otra vez £ Rosa esperando que vol-
veria 4 mirarlo desde el carruage; pero foé vana su esperanza. porque.la
jéven entrl en la berlina sin inteptar}n:siquiera;Mii veces se consold con
la ideade que.la veria en casa de so hermana; mas cnando el carruage se..

" habo alejado, sintio esta vaga tristeza de qﬁe'nqs hallamos poseidos coando

vemos partir d una persona amada para un largo viage. Solia comer dos
veces & la semana en casa de sp hermana y pesso al principio ir aquel dia;
pero habiendo reflexionado un poco lo dej6 pa ra el siguiente. - |
I.a hermana de: Edmuiido que tegiacon €l unos cuidados. verdadera-
mente.materaales, no habiendo padido cpﬂlf&ﬂﬁ&rlﬂ-_.‘a_qu_e viviera. con ella
en la calle de Laffite, venia de cuandoen cvando 4 sorprenderlo.con. pre=
testo de algona visita cercana, Estaba casada con un banquef_g. muy. cele=
bre en la Bolsa y en.la Ogpera, ilamade Mr. Bergeret. Alabibasegle porque
habia .sabido hacer so foriuna con gran.rapidez; pero.se le acgsaba de no

. = , - i 3 1 - - ' -
ser muy.cuidadoso de su. muger, y. ya algunas de sus aventuras habian

dado pikaloa las conversaciones de fos ociosos. Era vo hombre ggrada-
ble que no tenia up gran talento; pero gue no carecia de_ atractives E}i,__t__ie

=F

ek N and .| dia dei6 dicho dsu m | veria. '
~ buenos modales.-Aqael diade]6 dicho a.50 m uger.que volveria.tarde. por

causa de un negocio muy importzote.
g %
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Mme. Bergeret dispuso que Rosa comiera con _ella y eon. sus hl]ns*
por la nochelallevd a un cuartito donde Edmundo solia ‘acostarse por el
carnaval cuando los bailes de la Opera. Rosa durmid en €l perfectamen-
te, pero solia esclamar algunas veces. {Ah! isi yo estuwera en la calle
de Grés! AL ' Sy

Levantdse muy temprano al otro dia, y Mme. Bergeret le pmmetld
que’ para la tarde tendria vestidos mas EFHEI“GS y mas dignos de ella,
Rosa quoiso vestir 3 lus nifos empleando todo su esmero en esta obra tan
agradable: era tan hermosa y tan amable, que los nifios la amaban ya,
como si siempre la habieran tratado. La hermosura no es estrangera ep
niuguna parte. ¢

A 1a hora del desayuno Mme. Bergeret llamd a2 Rosa.

-- Venid, le dijo, sentaos cerca de mi. Este es mi marido que me ha pro-
metido pensar en vos. | : :
Rosa levantd los mus, y Mr. Bergeret dejé caer el tenedur con gae
comia. : e

-- jGitlos! dijo Rosa, en voz baja poniéadose pallda..

-- éQue teneis, Rosa?

-- Nada, respoudid tratando c!e dlslmular nada, se me ha]:na nlvldadu...,

Levautéae entonees, salié del eomedor, fuea su cuarto, cogid su som-
brero y su ropa de abrigo, y ahrtem:lu una pucrta que daba a la antesals,
huyo 4 todo correr. . - i

Mr. Bergeret no era otro gue Octa vio, tan coneeido en ) b2 rall=e de -
Breda por sus ecamelias y sus brazaletes, que ¢l dia antes se habia despe- -
dido de su moger y de sus bijos para iz 3 comer en San German en coms
paiiia de Georgina, y de ©limpia con la esperanza de encontrar 4 Rosa.

Esta j6ven comprendié que no podia permanecer mias tiempo eerca
del marido sin verse obligada 4 esplicar 4 su muger lg causa de su
turbacion. $8=?

Ademas aclimatada ' y» en aquella casa dnndﬂ esp&rﬂba encuntrar en
fin la paz en el trabajo, estaba llena de agradecumnunésu bwnhechﬁra*
ipodia, pues, quedarse sip esponerse 4 Eﬂgaﬂﬂr]d

-- Soy muoy desgraciada, dijo cuando se vié en la callﬂ, ya no tengn-
mas esperauza que la muoerste. ‘ I

CAPITULG V.

iLa muerte! repitid Rosa abatida por su dasgrama‘
Cammaha lentamente por la calle de Laffite sin saber drﬂﬂdﬂ ir, yem=
pujada i cada paso por los queiban y venian en encontradas direcciones.
Al Hegar al Boulevard no pudo menosde detenerse un memento 4 con-
templar todo el lujo pans:ense que ¢on tanta impertineneia se ostenta en
aquellos ldagares. . 524
- == iLa muerte! volvid 4 decir: -
' -Preguntibase vagamente, por qué no pudm ocopar una pﬂslcmn ﬂuai-
quiera en la vida, entre todos aquellos que la empujaban. Andovoialgun

_ nempu sin objeto, y distraida como suele suceder 2 su edad, € iba ya &




#

_preguntar por el camino que habia de seguiri--jAh! €l camino goe he de
seguir! ;¥ coal tomaré? . ‘ i ot st BED,
. Dsciendo esto; seguia- con la vista 2 las jOvenes que pasaba
-z ;A ddnde van? Hay sin duda una casa que abrird sus puertas parare-
" eibirlas bay vn corazon que as esperad. sptides - tridd,
iz De rst-f-.ujudn daba pdbulo @ su tristeza y 3 su desaliento. Despes de
_,’a-ﬁdar,_ﬁ:nan_lel mas de una bora, vig que habiz tomado sin pensar ¢l ca-
mino de la calle de Lavandicies. § Sn g |
.. 8i, dijo entonces, volveréd ver 3/mi padre y. 4 mi ma
mis heruanos, y si he de morif, esto mie dard valor en agus
trance. e a e Xitie s 25 Do AT Ry £Fi " ¢ih: e
Al verse otra vez en 15 c2lle de Lavaudiéresy recordd todas las esce-
nas dé su infancias el horrible recuerdo dela iniseria se pr.esenldﬁ 504 me-
moria y -se-admird de baber i}i}.‘d‘idn. vivir tapto.tirmpo €n la -pobreza,
devorando aa pedago de paa molado cop sus fagrimas. , "yt s S
«Si, la muerte; porqué no tengo valor para viviren agael desvan, en
aquella espantosa miseria.» iy Lad ) by Hafied wu
'Qubid la escaleracon ¢l corazan npriiniﬂ_u;qah-l L,:dtinde.-e,st-ahﬂ _ﬂqU_'f'l
‘corazon que el dia antes al subir lasescaleras de Edmundo Laroche latia
coa ‘tante temor, pefo también. con tania esperanzal La puert2 estaba
abierta: Rosa sedetuvo e el ombral. paliday temblando: su madre €5-
taba cerca de la chimenea secando ropasy al grito que dio uno de. los ni-
fios volvid la cabeza. .~ T g PR s s B R
-- ;Rosal esclamé levanidndose eon alegria corriendo 2 -recibirla.ﬂﬂﬂ_lﬁﬁ
brazos abiertos. ;Qué hermosa estds? ;De ddnde viepesasil ... 7ok L
=z iBs verdad! contestd Rosa firando’su. trage con un doloraso presen=
tiniientosse: met baoblasoladdedos | v’ ~fivraoin wgan |
 Lios niflos acudieron todos llenos de sorptesay curiosidad.
. 224Mi hérmana Rosal jmi hesmana Resal gritaban con alegria.
En el'momento en que Rosa se inclinaba para abrazar 4 sus hermanos,

baj6 ‘el picapedrerodel desvan donde estaba arreglando sus herramientas.
| que-que-

.la. arroj6

n 4 su

dre, abrazaré d .
| amargo

—r

Al ver 4 Rosa tan adornadas rechazd con tna mano @ su-MUGEr
ria abrazar de nueve @ su hijas y cogiendo a Rosa cen la otras
desﬂpiadaﬁamente hicia la escalera. | ,.
-~ Addosy le dijo, muger perdidas ve % llevar 4 otra parte tu alegria y tus
adornos, que tan mal juntsn con nuestra miserias f

La- indigpacionde aguael ‘padre que sé creia. deshonrado, era 1‘3:?;*310-
::’uen-t._e;,?qué-hah‘ién&é’%a comprendido su esposa, 0o e atrevig A decir una
palabra para disculpar 4 subia: Ao S e el 58
. Quando Rosa volvid en si, oyd cerrar 1a pnerta-con estrépitos -~ 4
: 'EtLNﬂ.hhy. remedion dijp con Lono de sombria desesperacioD+: eis§

Habia safrido el masdoloroso de los saplicios y estaba resuelta 4-n0
sobrevivir. Con esta resolocion bajaba aquella oscura escalera, y: ya €sla-
ba &n el segtindd tramo; cuando nn criade de libreay c_reyé_udﬂiﬂ de ll.ﬂ
casa, le prezguntd por el cuarto de Andres Domoan el picapedreros . . .o
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-- Si no me engafio, es la sefiorita Rosa, dijo el eriado.
Rosa lo conocid entonces. | - |
=~ Mume. Bergeret, prosiguid este, esth abajo en su carruaje, y me ba-
rece que os busca porque en el momesnto que os echo de menos mandg.
poner-la berlina. . -
-- jAbl dijo -Rosa, todavia me quedan algunos momentos tristes que -
pasar: ;qué voy & responder 4 esa sefiora?. 52
El criado volvid 4 bajar para guiarla, y cuande llegé al estre-
mo del portal, Mme. Bergeret que estaba asomada § Ia ventanilla, ]a
acogid con una carifiosa sonrisa. Abridse la’portezuela, bajdse el estribo.
y Mme. B-rgeretalargd la mano 4 Rosa dicitndo]es sved o7l et
-= Todo lo sé, tranquilizios, que nada os pregunto: conozco 4 Mr, Q¢-

#

tavio, no ignoro la comida que iba 4 dar en San German, y comprendo z

toda la delicadeza que hay en voestra fuga: he perdonadc 4 mi marido
porque una muger prodente debe estar siempre dispuesta 3 perdonat,
No vengo a buscaros paralleyaros en mi compaiiiay sino para que seais
dichosa en casa de vuestro padre. . AL

-- iFeliz, sefioral isi supieseis lo. que acaba de sucederme! Mi padre.
me ha arrbjadﬁ de su casa.... ' - ;>

-- ;0s ha arrojado? _ -

-= Si sefiora; 2l verme en este traje no ha gouerido recibirme. -

-- Tranquilizaos; mi querida Rosa; pronto calmaré 4 vaestro padre,
a quien hoonran esos sentimientos: seguidme. dig-

Rosa lasiguid llena de 2legria. El mismo padre salid a abrir la puerta

Y lo desarmé el aspecto grave y respetable de Mme. Bergeret, gue ¢n
el mismo momento tomd-la palabra. ' BT
" -- Habeis arrojado de casa 3 vuoestra hija quoe no es culpable. Tengo
~marido € hijos, y vna madre de familia puede. responderos de la hoo-

PP

Lt s

radezy de la virtud de Rosa. Es verdad que han intentado sedaciila

con adoreos y con placeres; masella ha rechazads unos.'y otros. Escu=
chadme: e) dinero con’ que se hubiera pagado sy deshonra, servird pa-

ra formar suo dote. Mi marido que tambien puede ser oido como:-testi= '"
go en este ‘asante, prosignid dirigiendo 4 Rosa aina mirada moy ' es-
presiva, me ba eacargado, entregaros estos ocho mil franees para vues-

tra hija.

- Diciendo estas palabras, Mme. Bergeret sacé de- una cartera un pa-

guete de billetes de banco. - -

-- Aqnf estan: este dinero es la piadusa ofregda que hace el rico ﬁ'_la'__

virtud 'y al trabajo del pobre: amad & Rosa purque es digna de él.ln; pe~.-
pronto: una jéven tdn linda como ella no

ro sl tomais mi consejo casadla

-

debe andar sola por el mundo.

Mme. Bergeret era compasiva y generosa; pero pensaba tambien que
Una vez casada Rosa olvidaria 4§ Edmundo Larroche y seria olvidada de

Mr. Octavio, - - -

Rosa lloraba y ocultaba la _.cara entre las manos de Madame Ber- - .

geret.: . ¢ : : 14 ‘ _
El picapedrero estaba pilido y sileacioso; temia que Rosa no le per-

!
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9 -
donase su ligereza: estaba ﬂnn'mnf.ridﬂ).j y deseaba.estrecharla ‘contra su
cofazon; perono se atrevia d abandonarse % su ternura en presencia de
Mme. Bergeret, porgue era uno de esos-hombres de cardter altivo y ti-
mido & la vez gue contiencn los afectos de su corazon Como unNa debilidad

-

1 impérdﬂnahle que podia degradarlos. | ,

-- Abraza 4 tu bija, le dijo su muger con viveza. J
Rosa se arroj6 enténeces en los brazos de su padre gque Do pude de-
cirle una palabra. b S o - | _
.- Ya veis, seiiora, prosiguid la madre dirigiéndﬂsé 4 Mme. Bergeret,
tiene buen corazon; pero se emprila en ocultarlo. e )
--. A Dios, dijo Carolina dando la ‘mano 4 Rosa, voy mug contenta ‘de-

haber visitado esta pobre babitacion que nunca olvidaré. Sobre todo, Ro-

-- 1 Mi casamientol. respondjo la j6ven sonriendo; me habels dado un
dote, pero me falta todavia un povio. s it T Ll -

-- No os inquieteis por €so, hija-1nia, que el novio nu_tardaréﬁzﬁdins,
sefiora, dijo dirigiéndose & la madre de- Rosa, yo me encargo del ajuar
de vaestra h,i«ja. '} : .. O . e ryn y . i
~ Despues que Rosa hube aeompaiiado 3 Mm. Bergéret hasta sa co-
che; volvid 4 subir 2 sn casa donde quedd sorprendida de la alegria que

sa, decidme el dia en que se celebra vaestro casamiento..

-en ella reinaba. Lios-nifios que nada comprendian de cuanto pasaba, se

alegraban:de ver ek contento de sus padres, y. saltaban cantando: ccmi

hermana Rosa ha vaelto.” B e . S
-+ La madre, - gue apenas podia-volver de sn'sorpresa, pidié 2 Rosa
que le r.firiese su estrafia historia. o ' e 14 g
.= Madre mia, dejemos para esia noché la relacion de mis aventuras;
quiero antes de todo volvera vestirme con mi humilde trage.
‘Retirdse 4 su gabinete 3 donde todos querian seguirla; pero habien-

-

- do manifestado que deseaba estar sola, ‘cerrd.la puerta, se guité la man-

leta y--desatéla cinta de sa sombrero.. . g |

- Mirdse en suespejo roto; y al verse esta vez con Sus brillantes
adornos en aguel csarto-tan pobre ¥ tan honrado, se sintié. ofendida
en su interior y . se :despojo. de ellos apresuradamente sin el mas leve
sentimiento. . PusoOse en seguida un vestido. de percal con listas azules,
un paduclo de musolina... ' * o '

= ;¥ -uoa cofia? dijo de pronto. . B 5 _

Al decir esto tendid uoa mirada por el cuarto para buscarla, y vid.
én la ventana puesta % secar una cofia que el dia antes habia lavado so
madre en memoria de su - querida Rosa. Al ponérsela mirdndose al es-

pejo quedé sorprendida. de verse tan bermosa: - ,

;En qué consiste, dijo, que en casa de Mme. Saint Georges no tuve

valor para volverme 4 poner mis vestidos? Es necesario enviarle al ma-

---Cnando acabd de vestirse corrie en busca de su padre diciendo: - -
-- ;¥ ahora me reconoceis? . - 5 55 i Sl
El picapedrero, sin poder contener las 13grimas, abrazé & su hija

con ternnra y le: did gracias por .hﬁber olvidado tan pronto su terrible

colera.
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gloton-ria del nidio las hizo volver 4§ su antigus slegiia.

A 1) ,

== 'Mucho hesefrido tambien: pgm era tan-desgraciade hicia una hors,
que al _wni’r agai no sabia i aun o esla ba vestida: Unicamente queéria -
daros é]*ﬁ'l't"._i mo adios, y morir despues: pero no volvanius 4 habldr de €80,
- Mo de sus hermaunos, pl que sicmpre sofiaba con festines gue durabag
dos horas, tamé 1+ palabra. : a8 i et NeH O antrec

-- Rusa, dijo, -cenards vsta noche con’ nosotros. -

- A estas palabras todos se eclyaron & redrr sguellas pobres gentés ha:
bian ya perdido la . costumbre de pl"f‘Si‘H{‘i.&f ¢scenas -de Ternurs, y la
-~ Si. siydijo Rosa, vamosd cenar como eir otros tempos, J’—Fi;t‘ré‘gﬂﬁnq
do erroncesd su bermana-menor los vestidos prestados: e s E Tl LAt

-- Anda, 1e dijn, y encarga sl mandadero que se poune en’la esquing;
qu- lleve e:a ropa 4 casade Mme. Ssint-Georges, calle de Breda janto; 4
1a tieuda de comestibles, Yy que me treiga 4z miia i la encuentran. Cuando

.te veas libre de esas galas, piensa en darnos de cenar de modo que Carli~

10s quede «conteato, y mientras tanta pondré la mesasegura-de que €l me
ayudara. - - ' - . b
‘Gomo estaba acostumbrada 4 las cosas de su casa, -dispuso en'on iaé
tante la mesa, y Carlitos se sentd lleno de slegifo. "7 v ool o
{22 hermana menor volvid poco despuest Carlitossalid corriendo d ré=
cibirla, y meti6 la mano en el esportillo queddnd.se maraviilado-de no-
$acar n-da mas gee un padado de rébinos. Mird & Rosa con un airede
reconvencion, cuaudo en ajael instante se presentd’ en la “puerta un
persondje inésperado. Era oo moezo de lafonda inmediata,

-- &Hﬂ pawiﬁ. esclamd Carlitos. A RE 3 RS RS TiE ;
i E’n'efi‘c‘tb, el muzo de la ‘fonda ‘presentaba un pavo con gran respe-
to, ya poca distancia le seguia on ‘mercader de vinos con una ‘cesta
I¥ena de botellas lacradas. ' | T RN s Eh B RS

2= Q€ es esto? dijo Andtes Dumbont con tono gravey yo ‘mo entiendo.”
de'eso, vamos 4 arruinar @ Rosa; jbotellas lacradast No 1as fiecesitanros
¥ 100 las pagaré. | 2 IUT | BN T A

== Noimporta, dijo el vendedor del vingy pagareis otrodia. o = B
"=+ Vamos, dijo Aadtes Domont, ya tenemos crédito. = o o v i
‘-s Espfera'ﬂ"y os pagaré, dijo 1a madre al mozo dtf"la.fanﬂ?ﬂ."-- | £
-~ Otro dia, respoudis este y€ndose y cerrande la puertas 0

La berlina de Mume, Bergeret, la escena Gue habia pasade 'a'nifrg'._e]:laff
¥ Rosa y Iz larga visita de‘aquelia sefiora en easa del picapedrero, 16do

éra U acontecimiento estraordinario en el basrior el dacayo-de-Madame”

Bergeret fué preguntado, y nadie ignoraba ‘ya en aqietlas inmediaciones.
que Rosa babia tenido buena cotiducta yera’ ya reas - = 70 0
“““La‘pebre buhardilla'se Araasforind eo vn lagar dealegria,y Ja-ale:
g¥ia-mas pura; g qué’ parte del ‘corazon, s€ tetrataba en todos los aé'ﬁ;f’.’-
blantes. Sentdronse 4 la mesa, Rosa hizo 1a seial de la cruz, y tomded
btazos ¥ st frermanitrmas'chica, +0 ©e 0 0T m e Jnd i
Eatdoces reficid todo cuanto le habia sucedido en aquellos 10 dias, Yy -
aunque’su relacion fué bastante larga, wadie se quejd. Recordabase ya
Rosa con ciertaconfusion todas ias p%rgi'i]'hfs de su histeria, pudiendo Ep_é"'-; =
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pascreer que hubiesen pasado por ella tantos
‘ciendo al acabar: ;Serd posible® , _ 2

La historia del dete de Rosa.circuld. por todo el barrio, la cantidad

fué anumentdndose de casa en casa, '_}( de tienda en tienda como los haevos
de la fibula. Muchos pretendieﬁtﬂs'de todas edades se fueron presentando
atraidos por el dote y por la- hermosura de Resasel mismo Mr. €ruchon
que la babia pedido ‘para. cainarera se dignaba ahora pedirla por espo-
sa; pero fuérechazado segunda vez asi como lo fueron otros mas 6=
venes auinjue No tan riCos.. | | |
-~ Sin embargo, guerida Rosa,
‘rio que te decidas porqué ~ yo estoy perdiendo el: tiem
respander 4 tus. pretendientes. '

y. tan rdpidos sucesos, y di-

dijo- un. dia el piﬂ_alpx_e_drem-,‘es-,_necesa;" |
po- en escuchar y.

- L [ - . - . ol T = ™ a . - - B .- B L - L & [ .*-'_.
- - ] - -~ " 3 - iy ™ & - = & . . & - - - U L ]

Un dia del dltimo-otozo Edmendo Laroche, conocido entre los sabios,.
y eélebre ya en los tribunales pasando por la calle de Sto.. Domingo se
detavo. sarprendido delante de'la:casa de un herrero cuya fragua ﬂ."?j_ﬂbﬂ?
ona luz may viva; tenia 3.1a vistaon verdadero cuadro flamenco. En un
lado, dos trabajaderes eon los brazos desnudos ¥ el color broneeado ba-
tian €l bierio sobre el yvnque; y. en- el otro,alunrbrado éﬂi_ﬂﬂme—ﬂtﬂ por-
la claridad del dia, unajéven segwvia con la-vista aBFQUE sin dejar su- bor-
dado al mas joven de los trabajaderes. Era.este up jéven.de veinte y cineo:
4 treinta adios, en toda la fuerza de la juventud;aunque sus facciones no.
eran muy, hermosas, no por eso carecia de esa belleza altiva- y dura que
" manifiestan uvn caracter. No _Era.eﬁ verdad: mas qee¢ 80 trabajador: pero-
franco, y siucero, de aquellos qae viven en ek trabajo, y @ quien el tra-
bajo hace felices.. Edmuondo Laroeche hubiera. querido darte la- mano.
con todo ¢l placer que se esperimenta al. ver w0na persona dotada.” de:

franqueza, de fuerza, y de naturalidad.. - Sl |
‘El herrero tenia tambien otros goces ad-mas-del trabajo;. pues- como-
- pe aungue vestida

ya hemos dicho, habiaen su taller una linda jovens. g
como muger de vn-artesano, dejaba ver en todos sUS sencillos adornos- una

L‘ﬂ&lutteria na‘t-qr.ala'?y un.gﬂslu-ﬁsqpisi:{u. Lo que' mas. Uamaha I&iatenﬂiﬂﬁ-
era su rostro fresco y alegre; en que rebosaba la juventad y lavida...
En la dnica ventana qae daba-luz 4 aquella estancia; se velan macetas.
df; verhena; ¥ de --li‘lal;g;lr-izlaﬁ..- '
-- 1Ah! esclamd. Edinando- Laroche,
olvidado todo 2 - < ,
" Coando_estaba diciendo-estas palabras,
do su trabajo, séacércé- 4 su muger mientrase
fragoa, se iuclind. y bes6-sus hermosos- cabellos..
ces la cabeza, y lo mird-con.tespora y reconocimi

Animo. , _ : ek S .
Edmuoado Laroche se aleié de aquel -sitio, pepsando. en la calle de

Grés y en la virtud de Rosa. _ | .
| | : ot ArsEnig Houssave.

ni 1una sola miradal ;Lo habr

ej herrero que habia Eﬂﬂ;lﬂi- _
] hierro se calentaba en la
La jéven levanto enton-

il

ento como para. deeirle:
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leyenda historiea del siglo xvi,

U i

~ por Alejandro Dumas:

Estamas 4 12 de setiembre de 1594: Mirsella se defiende del Gﬂﬁﬂﬂ_sté-
ble de¢ Borbon, de ese ilustre loco, que se andaba - destroyendo - la Earopa
para entretenerse.y librarse del fastidio. Este dia era el vigésimo segundo que

estaba abierta la trinchera: los nobles sefiores de Aix. y- los-nobles - plebeyos

de Marsella, reunidos dentro.de. los mismos baluartes’, habian jurado sepul-

tarse bajo sus ruisas. -El Condestable dirige contra la ciudad 4 suvs.italianos,

- sus espafioles y sos peones fudescos. Las baterias de la torre.de San; Juan,

del Ceérro de los Molinos y de la torre de .San Pablo, arcojan una llovia de
balas por encima de los . baluartes, sobre las colinas del Lazareto, sobreel =~
camioo de Caunet, donde se ve flotar la bandera del Gondestable, y hasta el
pie de-la abadia de San Victor, donde el marques de Pescara tiene estableci- .

do su.campo: Una violenta tempestad de setiembre esfalla 4 la caida dela”

- tarde; la noche se adelanta rodeada de profundas tinieblas y en fin, hace on -

tiempo 4 propésito para las empresas de amor v de guerra.

El capitan Cirlos de_Monteoux 4 la cabeza de mil-cindadanos resaeltos, -
ha mandado que se le abra la puerta real que esti-al fin de'la calle de Fa=
bres, porque quiere arriesgar una salida ‘para’'recorrer las huertas en.gue se

cuifiva el cifiaino las llanoras de Marsella. Dos herdizas amazonas :le si=
1 € 2 . ;

guen: una es la muger, y otra la sobrina de Cirlos. de Laval: llevan en el Are =
zon de lasilla pistolas primorosamente ﬁiigraliﬂdas ; v.ecada una snstieﬂﬁtaﬂ}t
bien en sa Dblanca ‘mano una espada de tan preciosas labores y de fan esqui-
sito trabajo, que.mas parecian uvna Joya que un arma. . 5 ISUR0T.

Haia el ‘ene.nigo en desérden con "direccion del camino; de, Acbagne,

cuando la caballeria espafiola que guardaba esta avenida cay6 sobre los l_tg_z'a'r- :
selleses y les ohlig6 4 entrar precipitadamente en la cindad; Por desgracia; -

certacos algonos dedos naestros en su retirada, llegaron demasiado tarde & la

puaerta Real que ya estaba cerrada, y alzads el puente levadizo dejzfllid_ﬁ A7 S
clarameate uan foso ancho y leno de agua. Alll fueron: hechos prisioneros
algnnos marselieses, pudiendo otros salir 4 campo libre , favorecidos -me_-___%_
oscaridad de la noche. De este nidimero fueron el joven Victor Vivaux 1_1?_'1?;__

- del maestre de artilleria y ' las dos'j6venes de qué ya hemos hablado, cayos
nombres eran Gabriela y Clara de Laval. Todo género de peligros amenazaba .
aqaeila poche 4 las dos amazonas, al atravesar por el ejéreito 1mplio ; que’.
mataba , destraia y deshonraba para ganar el infierno , y que mas tarde dﬁ-_._,

bia violar & Roina en medio del incendio 5.y sobre un rio.de sangre.

.- Gabriela, ésposa de Laval, tenia enténces treinta y dos afios. Sﬂl‘*pﬂﬁﬂdidﬂ?
por la proposicion de esta salida hecha por Carlos de Mounteoux , y.que .‘_31_13_ Y

i %EJ%{:;

e




_bria, tenia on tipo maravilloso de distincion y de nobleza: nova frente blanca
¥ pura, cortada en admirables lineas; el mirar dulce desns rasgados cjos de

a
ol Al

siguiendo siempre-4 su gur por s
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sa sobrina habian aceptado cen la navelesca temeridad de que las’ mugeres

dieron tantas pruebas en aquella época, no habia querido hacer esperar al

gefe: de la espediciun,r y -partié vestida como estaba ; es decir , con una ancha
saya de seda, sujeta con un Eurpiﬁn de ‘,te,rciﬂ__p-eln cortado en cuadro por la
espalda y acabando en panta por debajo del pecho. Ademas guarpecian la
orilla superior del corpiiio dos 6rdenes de encages que dejaban descubierto un

cuello de cisue.

El rostro  que daba vida 4 este bello cuerpo y al rico vestido gue lo ca-

-

un color negro brillante, ‘ona boca hechicera qoe se entreabria con la sonrisa
como una rosa con’ el rocio; tal era el conjunto divino que habian legado 4
Marsella los escoltores de Delos y de Mitylene. Aguella noble cabeza llevaba
ana corona ondeante de hermosos cabellos de ébané, que bajo ciertos pontos
de luz parecian ocultar reflejos ardientes, como las olas del mar en ana no-

che p;;:ura, parecen arrastrar particulas de fuego en sus pliegues negros y
movibles. 5 . ;

-~ Clara de Laval que la acompaiiaba , solo tenia 20 afios. Increible pareceri&

que 4 esta edad, osara una joven arrostrar. los peligros de la guerra, si no se
supiera que en aguella época de turbulencias , estaban tan continuamente en

joego la vida y el honor de las mugeres, que se ¥elan en -la precision de -

mostrar desde luege nn caricter enérgico y resuelto : por lo demas la histo-
ria de Marsella estd ahi para.atestiguar en honor del sexo hermoso que tam-
bicii fué el sexo hercico. Clara de Laval, vestida casi como su tia, hubiera
podido pasar por su hermana. Tenia cabellos rubios ricamente prodigados
sobre las sienes y la espalda: hermosos ojos druidicos de color del mar en

tempestad; un color admirablemente mezclado de blanco y rosa; vna espre-
sion de cara atractiva y maguética; en fin; una gracia sin ignal , cuando  an-
borcegutes dorades como las sanda-

daba con ligereza sobre las puntas de sus |
lias de ana odalisca : sentada y pensativa , tenia esa radiante tranqudidad , que

casi stempre es el reposo de an volcan. = - . | - :

Su tnico compaiiere , Victor Vivaux , era un jéven de 24 afios de edad,
alto y hien dispuesto, célebre entre los jovenes mas amables que daban sere~
natas en la plaza de Leuvch, un marselles franco y generose de.la edad media,
con el rostro muy tostado por el sol de los cam_P_am?”mS' ! R i

Las dos aniazonas y el joven oficial que les servia de gaia signreron algun
tiempo 4 galope la direccion gue habian tomado; pero & poco enconiraron
el terrene tan cortade por zanjas y fosos, que sus caballos les eran ne solo
indtiles, sino embarazosos, porque sos relinchos 6 sus pisadas podian descu-
brirlos. Los tres fegitivos se apearol, ahat_idnu:‘;mn sus f:ahnllﬂs en pn sem-
brado de cdfamo, ¥y prosiguicron su_€amine sin proferir vna suila palabra,
pues el roido de las armas ¥ las canciones de los s?idadﬂs. gue se eoian per to-
das partes, ananciaban la pi'nﬁmidad del enemige. Ea fin, las dos damas,
enderes desconocidos, Hegaron 4 las alturas
que dominan el valle de Auriol: desde alli ca_r:rtfi:}aran en .di-rfiﬂl':;ﬂﬂ opuesta 4
la ciudad, y atravesando sinvosidades y precipicios, sé dirigieron 4 la playa
arenosa (ue Sse estiende en semicirculo desde la roca blanca al wonte: Redon.

Todo el mundo sabe que esta playa se asemeja y puede equivocarse con
e una isla desierta; poes ocopados les marselleses sin cesar
no se cuidahan de cultivar mas que los. jardines

L

los surgideros d
con los azares de'la guerra,
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que se estienden 4 la sombra de las fortificaciones: El Huveaume en sn emho. 1. & |
cadura fornia na gran nlinero de pantanos en medio de los cuales corre hi. |-
cia el mar s alganas cabaiias de pescadores colgeadas i largas distanciis gon |
las ‘dntcas habiticiones gue se ven e ;[{_il,]'{_{.[ II'“:-:'.."”' saitterio. 501;”:;_{*“1‘& . _-HIIE; v |
dio’ e las aguas estancadus del pequenio vioyy d da estremidod de unacale o
zada "naturas de ‘razas cast siempie cabierta por as olas, se mira Gt
aislad + gue p:rece prolestie cootra la soledad, yorecordar d los marinos .que'f' --
vogan luicia’ Pianier, los tieipos asligeos en queesta plava fuéd visitada por *
las g derus'de Tyro y deSklonzg : | B
Caando los fugitivos Hegaron @ estagplaya, el mar estaba bastante tean-
quilod pesar de b, tem pestad. R"i:rtm'"%va ux foé el primero en linzarse Ij_;i.f
aynelia calzada nataral agarrdndose 4 las ramas de vy tamariado 3y ;prestans
do oido 4 los rumeres de fa noclie, solo oy el ejrno muagide dela tewpess
tad agonizanie, el ruids de los szuces movidos por el wiento, v hicia el Nor-

te un sorde estawpudo producido sia duda por la culebrina de Santa Pagla :
que cantaba an duo con iecs truenos del mar. ‘ Yooy il |
i I‘I]Lljiﬂf}:iﬂ enfonces ¥y tendld la ipano a G!bl‘iiﬂﬂ. fiﬂf‘.’ con su auﬁ“in Eﬂhiﬁ ¥
al ‘momento 4 la calzada : dicla despues igualmente 4 Clara, por quiendo-
rante todo el canvigo habia manilestado particulares atencienes; viendo-des- ‘
pues dlas dos sefioras d su lado, ¥ echando una rapida ojeada sobreel mary -
sobre ios pantanos, les dijos; respirando con libertad: .0 =, - o
~~— Ahora os permito que hablels ; sefioras; ¥a hemes llegado a sitio seguro:
dﬂnd_ﬁ no estamos rodeados de soidades, 11 de bandoleros. oz A T

— Dz 'mi sé decir, dijo Gabricla soltando la carcajada, que jamﬁs.Per_d.ﬂnaIfg;}- 3
al sefior condestable el haberme eerrado Ia boca por _espacio de- .d_ps hu_r’&’g’,_,’.- :
mortales; pero annqee no haya podido dirigir 4 la tormenta ni.un solo cum=
plimiesto, por lo gue he visto de ella me ba parecido muy linda. e
"—'1 Virgen del Girmenl esclamé - Clara, ; en.qué pais hemos: venido. 4 dar?

7 Estamos en tierra ¢ ea mar? - | 1y s _ §¥p TR
— Tranquilizaos, se@iorita, conozeo muy bien todos estos. sitios. . DG
— ¢ Gonoreis este desiertoly Sr. de Vieaux 2800 v oo 0 o v ocisid s .
— 5i sefiora), y vals & orientaros como yo , pues ya \feis como, la_ lona apar-= .

ta las nubes para veros pasar. Mirad, sefioras, alit entre los tamarindos, hay -

uua casa que conoz20 tan bien como la mia , porque he venido 4 ella masde *

mil veces con Mr. de Beanregard , el capitan de la Torre de San Joan. - =

~= ¥-qaé veniais & hacer aqui? preguntd Gabriela con airve burlon '_-:Hilfiﬂ“’f"s '

queClura miraba al jéven con fnguietad =~ - . 7 - o 00 S -

Victor comprendié esta mirada y respondié- sonriendo 4 ambas sefioras . -
atinefae solo vua le-habia pregustado. PE R SRS
= Venlamos 4 hacer noa cosa muy seacilla |, sefioras: veniamos 4 ver la:pess |
ca con fuego. Esta casita pértenece 4 Mr. de Beaeregard, que en verdad esta £

‘muy distagte de pensar gue va 4 servirnos de asilo esta noche. i

— ¢ Y'si la puerta estd cerrada ? pregonté Gabriela: i an e
— L forzarémos, respondio Vi{:fﬂ_i‘f | , sajz GUANITEEERE
—1Ohl... murmaré Clara, 4 qeien este modo de tomar posesion parectd - |
un poco estrafio d ‘pesar del trance critico en que se encontraban. ~ =
— ( La Virgen del Socorro nos valgalll dijo Gabriela , me parece (que
veo una luz siniestra, v sefiald la colina de! Norte con {a -punta de su'ﬂﬁp?eda
qoe aun no habia envainado. W 83 el Ly o T 2
~ Todas las miradas se dirigieron hdcia aguel punto y hubo enténces on-mo=
mento de silencio. | ' B

e alli



ﬁjﬁveu.'-._ : oy :
-= Qigo roido, replicé Clara. | : -

ique para oirla, se vi6 Victor precisado. & acercar tanto

&= rAhT ;ah ! dijo Victor gueacababa de hacer el !

(15) 5

+'—; Chist I dijo Clara estremeciéndose. - oo siny - Y ol
- ;Qué hay? pregunté Victor colocdndose: instintivamente delante de la

~ 5 Donde? pregunto Victor, hajando la voz & cada pregunta. - .
_Alli, alli cerca de nosotrosien‘esss algas negras , respondié Clara tan bajo,
) su megilla & los labios
de la joven hasta que sintidiso aliento., b o 00 grh

v — Serd el mar 6 el viento, t_-.__aspnﬂdiri el j6ven PérnlaIIEEiE:udﬂ inclinado vn

momento. El peligro no'estd ahi: estd allf, afadio 4 media voz sefialando ha-

cla el Hll\"_Eﬂu_I‘ﬂE_.}f_ _ ¥ ; a3 .. i o sl 1
— Es verdad, es verdad, dijo Cla ‘?.apoderén@gs&.del' brazo de Victor. Mi-

rad alli, aili, delante de nosotros. . e ; S

Victor se vo!vi6 hicia el lado que le indicaban, ¥ en efecto vié nna fign-

‘ra negra que se levantaba de entie ios sauces del Huveaome;, y se dirigia d la
s . : = - o 4 il

calzadaz s =88 5% -

- -

— jSilencio ! dijo Victor, y dej 4 la aparicion adelantarse mas por el estre-
cho dique’; caando. ya solo estavo, alganos pasos distante de él, salic. Victor 4
su encuentro con la espada e la ‘mano , miéniras que las damas. se disponian
4 socorrerlo, si ,necesario fuese. e ' |

i : Quién eres? ; qué quiﬁres.? pregunt
acero’ en el pecho del aparecido, que en lugar de defe
mente de rodiilas. =
" — :Oh, sefior marsellés I respondié- el buen hombr

Victor habia conocido serel gue le hablaba un compatriold suyo. ' o . .
is:po. descubrimiento,

6 el J6ven :é[Pnyghdﬂ--la punta de su
sderse, cay6 homilde~

*u

=

e, que pot el acento de

parece (ue o es enemigo ; perono lmporta; cuando en estos tiem pos hay al-
gan encuentro en tales sitios'y 4 tales horas, es necesario conocerse. ;Quicn
eres? ;qué quieres? vuelvo & preguntartes.. . - o s |
- — Soy el patron Bourquié, el pescador de Mr. Héauﬂzﬁ-gat¢__,}_?9y 4 sacar
las redes. ' B e , e e
= rPardiez ique es verdad! dijo Victor. Sefioras, -aizad10 dirl‘glépdﬁst& 4 las.
damas que permanecian apartadas, no temais, estamos. €0 pals amigo.

i~ 1Aguardal jes Mz Victor | dijo el-pescador con-alegria,jy JOqge no le

habia conocido == Baenas noches, Mr. Vietor. - :

— Baenas noclies, amigo. | | A @
— rCdspita ! me admiro de veros aqui coando os creia de
de la'ciadad. Es esta una espedicion como.we * o0 ST
- - 'Lﬂhiﬁt!j_di'jn,-i}fiqtnr._- | e : " % O

<ch I e o e . " . T
— Al pero habeis escogido un tiempo muy malo-.

i—:':};Dinc'S-que;i_hacsia"" pescar? interrompid Victor 4 gol
que habia tomado la conversacion, _ . . o ok D -

— ;AL Siseior, voy 4 Pescar,‘t.esgundfﬁ el patro® Bourgquie dando un
suspiro. & ki 7 |

~ ; Pero por qué suspiras? Ea otros tiempos. esta oco
flesta, - : , i e _
— +Oh!si, coando pescaba para Mr. de Beauregard ; O para vos, cuando
veniais con aguella.... * |

— ; Pues para geién pescas ahora?

— :Para quién pesco? ;Madre mia del Carmen!

i

—

tras. dg las muarallas.

-

e desagradaba el giro

pacion era para ti upa

para €sos bribones italianos

LS



- (16) ’
qoe vienen 4 comerse mi pescado y me lo pagan 4 palos con les mangos. de
sus alabardas. i o e LA R o P ‘ '

— ;G6mo . ; los italianos vienen aquai? esclamé Victor. _

— ¢ Que si vienen? Ni una noche siquiera faltan; no tardardn ya en Hegar: -
perouo me hableis de eso, Mr. Victor; son verdaderos tarcos, corsarios, -
sarracenos, que buscan gratis mogeres ¥ buena comida: j malditos de Diog!
traen consigo dos alemanes vestidos como figuras de tapiz, que aunque ne
hao inventada la pélvora, son tan - malos como ellos. : | _'

— Bien, bastante has diche ; replics Victors Buen patron Bosrquié, agui hay
dos sefioras que tienen necesidad® de reposo..... se han dejado en esas piedras
las svelas de sus zapatos, y sas lindosipies estin magullados. ; Tienes en ta
cabafia una buena cama-defliojas secas para esas'sefioras? S 5

—;Ob! eo mi cabaiia estarian muy mal ‘esas sefioras; aquello no es bueno
mas gne para muchachis como las quesi.. - . _ - .'

— i Bien! pero enténces, interraumpio Victor, ; dénde van 4 pasar la noche?
‘— 8t el mar no estaviera tan terrible os diria gue donde estarian mejor se-
ria €n sa casa. Eotraremes ea i barca, y como el mar estad libre desde que
La-Fayette ha ahnyentado 4 ese’condenado de Moncada , haré lo que pueda
para poneros dentro de una hora en la cadena del puerto. | :

— i Baeno! dijo Gabriela, eso me parece muy bien. Vamos 4 embarcarnos,
ya sabeis que somos valientes y que no tendremos miedo. S

—i:Ah 1 no sefiora; 16, dijo el patron Bourguié meneando la cabeza, eso se~

o

ria tentar 4 Dios. _ : y

— Pero el mar no estd ahora muy alto, murimars Clara. i
= Por aqui no lo estd; pero el mar, sefiorita mia, aunque sea mala la com-
paracion , es como las mugeres, que mo se han de juzgar por lo que. se Ve, -
Aqai estd bastante tranquiio , muy en bopanza; pero-mirad alld bajo al efro
lado de esa roca, y vereis gue'estd -haciendo el diablo 4 cmatre. N6, né, -
Mr. Victor, crecdme, mas vale esperar. ST | - ‘
— Pero ;dénde hemos de esperar puesto-que dices gae en ta casa no esta-
remos seguros’? . o e e | '
_— Segaidme, dijo el patron Bourquié; voy 4 abriros la.casa de Mr. de
Beauregard , donde estareis mejor que enla mia. Si vienen los italianos id sn-
biendo 4 medida-que snban ellos hasta' que encontreis ana escala y una trame

pa. Enténces saldreis al tejado; qaitareis la escala, y si teneis la desgracia de
que os persigan hasta alli, “siempre os queda el recurso de arrojaros desde

el tejado para no caer en sus manos. Las dos sefioras se apretaron la mano.

= Vamos, pues, dijo Victor Vivanxz. BENE s vl bt aleslogh
El pescador se puso‘al “frente de la columna, y'los fres fugitivos le si-
guieron en silencio: pocos momentos ‘despues‘pasaron por debajo de on em-
parrado,, subieron las gradas-de uvn pértico; y el patron Boarguié empgjs
an2 paerta que cedié y se abri6 ficilmente. ~ "~ ¢
S B R RR «Se conclura.) -
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